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"Investigaciones filosóficas" es por muchos motivos un libro fundamental en 
la historia de la filosofía. No solo por su originalidad o su estructura, sino tam-
bién por su naturaleza, proclive a la interpretación hermenéutica, puesto que en 
su forma original exige una lectura intensa y una traducción exacta y rigurosa. 
Labor esta última que ha pasado por diferentes etapas y se ha visto dificultada 
por su carácter de obra póstuma. El hecho mismo de que se siga leyendo desde 
nuestra perspectiva actual, hace que sea considerado un clásico, pero genera 
una doble dificultad. La primera, haber sido escrito en alemán, por lo que la 
traducción debe hacerse de esta lengua al español. Y la segunda, pretender 
efectuar una lectura contemporánea de un texto escrito hace ochenta años, trai-
cionando de esta manera la pedantería a cuantos traductores han intentado 
abordar la obra en el transcurso de su periplo editorial. Esta es la deficiencia que 
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